
 

GENERAL POWER OF ATTORNEY – POUVOIR GENERAL – ALGEMENE VOLMACHT 
 

Belgian patents – Brevets belges –Belgische octrooien 

 

• The undersigned :   

• Le(s) soussigné(s) :  

• Ondergetekende(n) :  

 

(indicate name, first name and address) (indiquer nom, prénom et adresse) (naam, voornaam en adres invullen) 
 

• Electing domicile at  Office Kirkpatrick s.a. 

• Elisant domicile à 32, Avenue Wolfers 

• Woonplaats kiezende te  BE-1310 LA HULPE (Brussels) 

 

• Hereby constitute(s) and appoint(s) as agents including 
the power to give sub-authorizations : Mr Pierre-Paul FRENNET, 

• Constitue(nt) pour mandataires avec pouvoir de délégation : Mr Guy PLUCKER 

• Stel(t)(len) aan als mandataris met machtiging tot vervanging : Mrs Marie-Paule VANDEBERG 

 

• Authorizing them to represent me (us) in all proceedings instituted by the Belgian Patent Law of March 28, 1984 and in all 
proceedings relating to all my (our) European patent applications and patents designating Belgium, and in all proceedings 
relating to my (our) (applications for) Supplementary Protection Certificates for medicinal products and for plant protection 
products. 

• A qui il(s) donne(nt) pouvoir de me (nous) représenter dans toutes procédures instituées par la loi belge sur les brevets du 28 
mars 1984, dans toutes procédures relatives à mes (nos) demandes de brevets et brevets européens désignant la Belgique, et 
dans toutes procédures relatives à mes (nos) (demandes de) certificats complémentaires de protection pour les médicaments et 
pour les produits phytopharmaceutiques. 

• Machtigen hen om me (ons) te vertegenwoordigen in al de procedures ingesteld door de Belgische wet op de 
uitvindingsoctrooien van 28 maart 1984 en in al de procedures aangaande Europese octrooiaanvragen en octrooien, waarbij 
België is aangewezen, en in al de procedures aangaande (aanvragen voor) aanvullende beschermingcertificaten voor 
geneesmiddelen en gewasbeschermingsmiddelen. 

 

• In execution of this power, the said agents are hereby authorized to act for me (us), to sign and file all documents to pay and 
withdraw all taxes including the maintenance taxes and to do generally all that may be necessary or useful to complete the 
proceedings referred to above. 

• En vertu de ce pouvoir, lesdits mandataires sont autorisés à agir en mon (notre) nom, à  signer et déposer toutes pièces, à 
verser et retirer toutes taxes y compris les taxes de maintien en vigueur et à faire en général tout ce qui sera nécessaire et utile 
à la bonne exécution des procédures précitées. 

• Op grond van deze volmacht zijn genoemde mandatarissen gemachtigd in mijn (onze) naam te handelen, de nodige stukken 
te ondertekenen en in te dienen, alle taksen te kwijten en te terug te innen, en in het algemeen alle noodzakelijke of nuttige 
stappen te ondernemen voor het goede verloop van bovenvermelde procedures. 

 

• Place and date : 

• Lieu et date : 

• Plaats en datum : 

 

• Signature(s) : 

• Handtekening(en) : 

 

• Name and capacity : 

• Nom et qualité : 

• Naam en functie : 

 


